
Лей Юй сразу же нахмурился: "Мать твою!"

Он поймал Чжоу Чжун Шэна и внимательно его осмотрел. Только когда он понял, что Чжоу
Чжун Шэн не умер, Лэй Юй вздохнул с облегчением. Lei Yu затем побежал в толпу и схватил
человека, который ударил Чжоу Цзюнь Шэн.

Этот человек выглядел толстым и высоким, как лошадь. Он был почти 2 метра ростом, что
означало, что он был над головой выше, чем Lei Yu. Стоя перед ним, Лей Юй действительно
выглядел как маленький карлик.

Мускулы парня были толстыми и сильными, а рука Лей Юя даже не могла обхватить его
руками. Видно было, как этот парень хмурится: "Ты, маленький пипсик, осмеливаешься вести
себя здесь высокомерно? Ухаживать за смертью!"

Лей Юй схватил его, в то время как парень хотел применить силу, чтобы вернуть Лей Юй. Это
была шутка? Быть на ранней стадии Переходной Границы было похоже на Бога. Этот жуткий
парень, вероятно, родился сильным от природы или тренировал своё тело до этого момента по
смертным стандартам. Лей Юй на самом деле чувствовал, что это было довольно забавно для
парня, который вел себя высокомерно перед ним.

Lei Yu был неподвижен, в то время как толпа начала отступать, чтобы создать пространство
для этих двух людей, сражающихся перед зданием правительства.

Жестокий парень не хватал ничего, кроме воздуха, когда Лей Юй слегка сдвинулся. След
безжалостного света появился в глазах Лей Юя. Жестокий парень понял, что его действия не
увенчались успехом, и начал реветь в ярости. Затем он ударил по Лей Ю.

Этот парень был определенно ничем хорошим, если он помогал семье Чен и
правительственным чиновникам. Лей Ю не собирался давать этому парню хорошую концовку.
Большой кулак парня приземлился прямо на голову Лей Ю и был слышен громкий звук
"трещины".

"Вау!"

"О, Боже! Он кого-то убил!" Толпа начала кричать в шоке.

Все знали, что это за звук - звук перелома костей! Жестокий парень был наполнен счастьем,
когда посмотрел на Лей Юя, думая, что ему удалось ударить.

В выражении Лей Юя не было никаких изменений, так как он медленно поднял левую руку и
отбросил кулак этого жуткого парня.

"Агх!" Был слышен болезненный крик. Он исходил не от Лей Юя, а от того парня. Кулак этого



парня все еще был там, но... все его кости уже разбились в порошок, оставив отвисший мешок
с мясом. Только теперь его нервы послали сообщение в его мозг, прежде чем он начал кричать
в агонии.

Лей Юй чихала: "Ничего, кроме собачьего дерьма!" Низким рёвом Лей Юй вытащил ноги на
ногу этому здоровяку, так как он не собирался его убивать. Кровавый парень смотрел
большими круглыми глазами, когда удар разбил ему коленную чашечку.

При такой внезапной перемене, толпа могла только смотреть и не осмеливаться издавать ни
звука. Те слуги семьи Чен, которые собирались избить Лей Юя, были ошарашены, и больше не
осмеливались подходить к нему.

Тот предыдущий мужчина средних лет с надменными словами теперь дрожал на месте.
Жестокий парень, которого избивал Лей Ю, теперь катился по земле, крича от боли, как будто
наступил конец света.

"Слишком шумно!" Внезапный крик Лей Юя зарядился энергией и чуть не разорвал уши всех
присутствующих. Курчавый парень был настолько напуган криком, что намочил штаны прямо
тогда и там. Несмотря на то, что ему все еще было больно, он больше не осмеливался издавать
ни одного звука.

Затем Лей Юй подошёл к главному входу, где был мужчина средних лет. "Как вы связаны с
этим молодым благородным Ченом?"

"Святой... стюард. Этот маленький... маленький - стюард семьи Чен." Этот человек
заинтригован.

Лей Юй кивнул: "Кто только что сказал, что сломанная рука или нога будет вознаграждена"?
Лей Юй поднял руку, когда говорил это.

Этот мужчина средних лет изначально выходил на улицу с этим жутким парнем, как будто он
был непобедим. Никогда бы не подумал, что всего двумя ударами его сильнейший наемный
боец так легко станет калекой. Вероятно, это было от страха, но стюард неожиданно начал
плакать перед всеми.

Лей Юй несколько раз моргнул: "Перестань плакать, если у тебя нет денег, ты почти напугал
этого папу! Отправляйся обратно и возьми немного денег на оплату врачей моего брата. Если
ты ничего не сможешь вернуть, этот папаша демонтирует твою усадьбу Чэнь!"

Не имея сил встать, стюард начал ползать, прежде чем, наконец, встать на ноги. Пришедшие с
ним слуги тоже начали убегать, не осмеливаясь повернуться. Жирный парень все еще молча
стоял на земле в надежде, что никто не обратит на него внимания.



Лей Юй помахал руками: "Все остальные расходятся; здесь уже не на что смотреть". Даже
слова правительственных чиновников, возможно, не смогут расчистить эту большую толпу, но
выступление Лей Юя было просто слишком шокирующим. Его слова были похожи на
королевский указ прямо сейчас, заставляя всех покинуть это место менее чем за минуту. Не
каждый день кто-то наказывал тех злых чиновников и семью тирана Чена, поэтому все были
заполнены и послушны словам Lei Yu.

Прохладный ветерок пронесся мимо этого места, заставив несколько желтых листьев
дрейфовать Лей Ю. Затем он посмотрел на магистрата, который до смерти испугался и сказал:
"Почему ты еще не пригласил этого молодого благородного Чена?"

Вдохнув несколько дрожащих вдохов, Магистрат быстро выполз из-под стола. "Делаю это
прямо сейчас, прямо сейчас!"

Но теперь проблема в том, что так называемый молодой благородный Чен уже упал в обморок
от страха.

Лэй Юй начал наблюдать за травмами Чжоу Цзюнь Шэна и понял, что это несерьезно, его
только ударили без сознания ударом обжигающего парня. Пурпурный свет, жужжащий от
электричества, начал шипеть на ладонях Лей Юя, когда он ударил его по телу Чжоу Цзюнь
Шэна. Можно было ясно видеть, что молния способность Lei Yu вызвала Чжоу Чжун Шэн
начать трястись слегка, прежде чем проснуться от стимуляции.

"Брат, ты в порядке?" Лей Юй спрашивал с беспокойством. Lei Yu был очень тронут действием
Чжоу Цзюнь Шэна, где он проигнорировал свою собственную безопасность, чтобы помочь.

"Я в порядке. Просто я не был готов защищаться от этого, вот и всё". Встав назад, Чжоу Чжун
Шэн посмотрел на того парня, который случайно упал в обморок. Жестокому парню было
очень больно, а Лэй Юй не позволял ему шуметь, поэтому было бы странно, если бы он не упал
в обморок.

"Хорошо, что ты в порядке". Твою мать в настоящее время возвращают домой к брату Лю, так
что не волнуйся", - сказал Лей Юй.

Благодаря своему сильному духовному восприятию, Лей Юй смог с легкостью запечатлеть
движения каждого в радиусе десятков километров. Он не только смог ощутить тонкие
энергетические колебания Лю Да Фу, но и почувствовать, что по соседству, в большом дворе,
собралось более ста человек. Не нужно было спрашивать, каковы были намерения этих людей.

Лей Юй не ушёл, а просто спокойно ждал. Чжоу Цзюнь Шэн также стоял там неуверенно что
происходило, но стоял рядом с Lei Yu тем не менее.

Через десять минут или около того, Чжоу Цзюнь Шэн все еще не знал, чего Lei Yu ждал и как
раз собирался спросить, когда Lei Yu улыбнулся: "Они здесь".



Приблизившись, более ста человек держали в руках оружие, бросаясь со свирепым взглядом
на лица.

Лей Юй не был кем-то злобным до такой степени, что забирает их жизни сегодня, так что
этого должно быть достаточно, чтобы просто напугать эту группу людей.

Лидер этой новоприбывшей группы был старик, одетый в роскошную одежду и аксессуары.
Пламя гнева горело в его глазах, когда он кричал Лей Юю: "Ты смеешь связываться с моей
семьей Чен? Разве ты не знаешь, что у нас даже есть люди в имперской столице? Ты
ухаживаешь за смертью! Кто-нибудь схватите его, снимите с него кожу и вырвите сухожилия!"

Лей Юй смотрел с неодобрением, в то время как Чжоу Цзюнь Шэн начал сжимать кулаки,
готовясь к борьбе со своей жизнью на кону. Это изначально не имело никакого отношения к
Чжоу Цзюнь Шэну, и он напал только потому, что был верен своему присягнувшему брату. В то
же время, Лей Юй думал, что, поскольку он хотел, чтобы все думали, что он Бессмертный, он
мог бы также продемонстрировать свои божественные силы!

Lei Yu ревел и звуковая волна, которую он произвел, ошеломила всю группу людей. Они могли
только смотреть, но не могли двигать ногами! Lei Yu затем начал подниматься в небо и плавал
там десятки метров в высоту. В его руке появилась вспышка белого света и меч.
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